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TEXT A: Te manu‘iri manakokore‘ia (The unexpected visitor)

Tatau i te tua i raro nei no runga i te ta‘i manu'iri ki Rarotonga. Ta‘'anga‘anga i te reira i te pa‘u atu i te
Ui'anga Ta'i.
Read the text below about a visitor to Rarotonga. Refer to the text in your answer to Question One.

Glossed vocabulary

tira ‘uru‘uru o Nutiréni New Zealand fur seal/kekeno
mururu‘anga ra sunbathe

I roto i te marama Tiurai 2021 kua tae mai teta’i manu‘iri manakokore‘ia ki te oneone o
Rarotonga.

E manu aere mamao te tira ‘uru‘uru, no atu ra te
reira e ‘akono meitaki ‘ia ana ratou i te au ‘enua ta ratou ka aere.
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TEXT B: Teretere‘anga vaka o ‘Taua e Moana’ (The ‘Moana and I’ vaka voyage)

Tatau i te tata‘anga i raro nei no te teretere‘anga ki te pa ‘enua tokerau o te Kiki ‘Airani, no te pa‘u atu i
te Ui'anga Rua.

Read the text below about a voyage to the Northern Cook Islands. Refer to the text in your answer to
Question Two.
Glossed vocabulary

amo chant
tila Pukupuka chant
‘iku‘iku‘anga  farewell speech/call of advice

Kua oti atu te teretere‘anga vaka a te Marumaru Atua ki te pa ‘enua tokerau o te Kaki ‘Airani.

Atawai Wolo e te ‘Iti tangata

Pukapuka.



TEXT C: Pd ‘akara‘anga (Inspiration)

Te komakoma nei a Tutai e Iva i runga i te ‘atui veka ao rangi. Tatau i te komakoma‘anga
i rotopu ia raua no te pa‘u atu i te Ui‘anga Toru.

Tutai and Iva are chatting online. Read their conversation below and refer to it in your answer to
Question Three.

Glossed Vocabulary

Aepo ‘Autiréria Aboriginal Australian
‘akamata’anga pa serve
roangarere height
e a

E Tutai e mako tikai ta'au pa‘angai téia ra e te

mea, meitaki atu i taku i kite ana ia koe. Mataora

tikai au e kua mata koe i to‘ou tua Kiki ‘Airani,

kare koe i mata i te enua ‘Autiréria no to‘ou tua

Aepo ‘Autiréria oki. Kare ainei e kua riro to'ou pa
\‘ékara‘anga i te ‘aka‘autt ia koe?

\|

Ag, e pt ‘akara‘anga a Ashleigh Barty noku e péra
e taeake Aepo ‘Autiréria katoa aia mei aku. Kua
autl atu aia e toru au ré mama‘ata! Namero Ta'i
aia i téia nei ao i roto i te putuputu‘anga Téniti a
te Va‘ine i te tu‘anga o te pa tatakita'i e koia katoa
te ré rua o te putuputu‘anga Teniti a te ‘Autiréria
pa tatakita’i NameroTa‘i i muri uake i tetai
taeake Aepo ‘Autiréria katoa. Kua kite koe e kua
akangaroi ana a Ashleigh no te tarekareka téniti e
kua pa poro kiriketi atu aia?

Iva

Tutai Ko te aronga ‘inangaro rai i aia te ka kite! Oi, kare
ainei i pa poro kiriketi ana koe?

Iva



poro kiriketi ei tauturu atu i te au ‘akamata’anga
pa a Ashleigh.

¢, i mua ake au i téniti ei! Pénei e kua riro téia pa

» E oti téia au e manako nei e to'ou ‘inangaro i aia e
no te ‘aiteite i to koura roangarere.

e

Tutai

Noatu tona poto i roto i te tarekareka téniti, kua
‘akakite mai ra te reira e kare téia tarekareka

no to'ou roangarere. Kua ‘akaaite au i aia mei a
Tavita rai i roto i te puka tapu i te tuatau i tamaki
ei aia ia Koria te tuputupua, kua autt aia no atu

e tamaiti ua aia. E ‘akara‘anga téia e ka rauka rai

1 te au tangata poto i te rave i teta'i au ‘anga‘anga
mama‘ata me aruaru koe e kia rava to'ou
‘akarongo.

Iva

Tutai

e

Tutai

[ naireira, kua papa koe no ta taua pa taki-rua
‘apopo?

. . lva
gitano ei, tuku mai! ]
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